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SKU: 1757405

Modelo PX10-06
IMPORTANTE:

Lea este manual

de instrucciones antes de
operar el equipo.




@C DESTRUCTORA
PX10-06

Especificaciones

Model PX10-08

Cut level P-4 (4x28mm)
Sheet Capacity 10 hojas (80 g/m?)
Bin Size 227 litros

Volts 120V ~ 60Hz

Amperage 2.8A



PX12-06: >12
PX10-06: >10

PX12-06: <12
PX10-06: <10




GRC

Le rogamos que lea y guarde
estas importantes instrucciones
de seguridad

Para obtener una copia completa de las instr
de funci ias o una guia para
la resolucién de pmbhmas, visite

www.gbc.com/service-support-canter
El simbolo siguiente, que se @

encuentra en el producto, Paliro s deveargs slicrica.

. o abea, En o Intarior no.
o comidora, oincise. ""“~"“°=:.ﬁ£“
meorir, si abre la maquina. NO e S
LA ABRA.

* Use la unidad solo para la finalid 'para la que‘fuefabrlcada.

* La unidad tiene que i6n de

que corresponda con la dasiﬁcadén eléctrica que se indica en
la unidad.

* La unidad debe conectarse a una toma de alimentacién eléctrica
de ficil acceso y situada cerca del equipo.

* No utilice un adaptador maltiple ni un cable alagador.

* El incumplimiento de estas instrucciones podria causar dafios/
lesiones e invalidaria su garantia.

*Noi evisar ni reparar la unidad usted misme.

= No intente destruir tarjetas de crédito.

* No utilice esta unidad si el cable o el enchufe estén dafiados.

* Cuando mueva la unidad, evite los suelos desnivelados y los
objetos que haya en el suelo.

* Cuando mueva la unidad debe tener cuidade para evitar las
superficies desniveladas o los objetos que haya en el suelo.

* Lea toda la informacién de seguridad y las instrucciones. El
fabricante no se hane responsable de los dafios materiales o
las | que se leri f.le una manip lacié
incorrecta o del i li de las instr
seguridad. En tales casos, quedaré anulada la garantia.

* Lea toda la informacion de seguridad y las instrucciones. El
fabricante no se hm responsable de los dafios mmiales o

Simbolos de advertencia

[A)[@)] e ressacaco
QY] st o

Mo destruya tarjetas de erédito

Mo destruya clips de gran tamafio

fa

Mantenga alejadas |as corbatas y las prendas sueltas

lejado el cabell |U90

2

Mo introduzca las manos en la ranura de entrada

Este equipo no ha sido disefiado para su uso por parte
de nifios

Capacidad de hojas para la ranura de alimentacién
Bordes afilados. Mo toque las cuchillas
Piezas méviles

Sin aerosoles

%

las lesi que se leriven de una ipul Nota: Este equipo fue probado y se comprobé que cumple con los
incorrecta o del i delas i i de limites correspondientes a un dispositivo digital clase B, segun la Parte
seguridad. En talos casos, quedars anulada la garantia. 15 de las Reglamentaciones de la FCC. Estos limites estan disefiados

* Guarde el producto en un lugar sin humedad. para proporci una ble p _ién contra las interferencias

. Manﬁngase_ alerta en todo to y sea de lo que perjudiciales en una i id . Este equipo genera, usa
hace. No utilice un equu;o sléctrico si P'!de la Wn“g@miﬁn o y puede irradiar -m.gi. de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de
la consciencia, o si esta bajo los de algiin jo con las i i puede causar interferencias perjudiciales
alcohol o dregas. Un simp duplsbe puede provocar acci alas icaci de r.ldo. No obltllh, no existe garantia de
graves al utilizar un equipo eléct que no se prod interferencias en una i 5n en particular. Si

* No intente abrir modificar o reparar al dispositive. No lo tire, este aquipa causa interferencias P.rjﬁdﬂ“ a h recepcién de radio
perfore, rompa ni exponga a alta presién. o televisién, lo que puede doy d

* No esté permitido alterar el dispositivo ni intrducir ol equipo, se d .lnw:ﬁn corregir la interferenci

modificaciones técnicas.

* Antes de cada uso, revise el dispositivo y el cable y, si procede,

el adaptador) para comp si hay daiios. Si hay algdn
dafio visible, un olor fuerte o un calentamiento excesivo de los
componentes, desenchufe todas las conexiones de inmediato y
de]e de utilizar el dispositive.

* Mo tritue de forma continua durante mas de & minutos. El
uso de la unidad durante un periodo demasiado prolongade
puede causar que el motor se caliente en exceso. 5i el motor
se calienta en exceso, deje que se enfrie durante al menos 60
minutos antes de volver a usar la unidad.

= No utilice limpiadores o lubricantes en spray puesto que pueden
suponer un riesgo de combustién espontanea.

Indicadores Panel de control
Trituradora en l Encendido
funcionamiento :
Enfriamiento Modo de retroceso

Atasco de papel

mediante una o mas de las siguientes medidas:

- Recrientar o cambiar de posicién la antena mceptora.

- Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

- Conectar el equipo a un tomacorriente de un cituito diferente al que
esta conectado el receptor.

- Consultar a un distribuider © a un técnico experimentado de radio/TV
para obtener asistencia.

CLASE B [CANADA)

Este equipo digital de Clase B cumple con las normas de ICES-003 de

Canads.

MODIFICACIONES

Cualq.lier modﬁcadén que se le realice a este dispositive puede
i la gada al usuario por la FCC o Industry
Canada para operar este equipo.

ACCO es una marca registrada de ACCO Brands.

Copyright © 2018 ACCO Brands. Todos los derechos reservados.
Fusion es una marea registrada de ACCO Brands.

Nimerc Agosta 2018




Capacidad de destruccion de las destructoras ShredMaster PX10-06

PUEDEN destruir lo siguiente:

* PX10-06: 10 hojas de papel
I J l
* Papel grapado, las grapas deben estar a menos de
25 mm de la esquina
* Grapas de tamafio 26/6 y 24/6 o inferior
* Papel de tamafio pequefio.

il

* PX10-06: 10 hojas de papel

* Papel con clips de papel, el clip debe estar a mencs de
25 mm de la esquina

* Clips de papel pequeiios/medianos
(grosor méximo del alamie = 0,9 mm)

« Papel de > 80/100 g/m?2,
. . . Varias hojas dobladas (hojas
Papel grueseo o cartulina Papel satinado u hojas de tamafio legal dobladas
w menor 200 g/m?. impresas por ambas caras. por la mitad).

NO PUEDEN destruir lo siguiente:

[V 4 Grapas de gran tamafio. Clips de gran tamafio. Hojas de plastico,
l—ll ' Compruebe que la longitud de &% Compruebe que la longitud del ﬁ don.lnw-gos plast ficados,
Wy  pata de la grapa no sea superior ) clip de papel no sea superior a ‘ carpetas de pléstico.
T a6 mm. HEAWEUTY  Jos 32 mm. e plé
%// Broches aprietapapel /iw Documentos encuadmados F/é Tarjetas de crédito
u abs d t
¢/£ Etiquetas adhesivas J encuadenados con varias
waszmes  grapas o clips.

ﬂ% No utilice amsoles % No use aceite lubricante A CDs y DVDs

Guia de solucion de problemas

Falla o problema Posible causa Accién correctiva

No se encuentra conectado el €qUIPO | ¢iactarla en otra toma comiente de 120V

El equipo no enciende .
squip a la toma corriente

Material atorado en el mecanismo

Prende el led de
calentamiento de motor

Uso excesivo del equipo

Se excedi6 la cantidad de hojas
Material atorado en las que permite la maquina triturar

cuchillas
Material con pegamento

Revisar que el mecanismo se encuentre libre
y no presente forzamiento en el motor

Desconectar e inspeccionar el tiempo del
trabajo en el manual de operacién del equipo

Oprima el botén de reversa para poder
desatascar el equipo

Requiere atencidn de servicio técnico



POLIZA DE

GARANTIA

ACCO Mexicana, S.A. de C.V., garantiza este equipo desde el momento de ser comprado, por un
periode de 6 meses contra cualquier desperfecto en su fabricacién de todas sus piezas, componentes y

mano de obra sin costo adicional.

* Esta GARANTIA sera efectiva en nuestro Departamento de Servicio Técnico:

Dacco CENTRO DE SERVICIO
BRANDS Doncle los consumidores pueden
adquirir refacciones y accesorios.
Circuito de la Industria Norte, No.6, Corredor Industrial
Toluca Lerma, Lerma, Estade de México, C.P.52004

Horarios de atencién:

Lunes a viemnes de 8:30 am a 5:30 pm
Teléfono de atencién:

55 1500 5700 Ext. 5778, 5704 y 6514

La garantia se hard efectiva presentando esta
péliza debidamente sellada por el establecimiento
que lo vendid, o la factura, o recibo o comprobante
de compra, en el que consten los datos especificos
del producto junto con el equipo en nuestro centro
de servicio.

ACCO Mexicana S.A. de C.V. reparara o cambiara
el equipo, asi como sus componentes que se
encuentren dafiados sin costo adicional incluyendo
la mano de obra necesaria. En un periédo no mayor
a 30 dias.

ACCO Mexicana S.A. de C.V. cubrira los gastos de
transportacién razonablemente erogados, para el
cumplimiento de esta garantia.

El consumidor puede solicitar que se haga efectiva
la garantia ante la casa comercial donde adquirid el
equipo o bien directamente en el centro de servicio
de ACCO Mexicana S.A. de C.V.

IMPORTANTE: Esta garantia quedara sin efecto
alguno si la descompostura fue causada por los
siguientes motivos:

A) Cuando el desperfecto fuese provocado por
haber dado al equipo algin uso diferente o no
hubiese sido operado de acuerdo al instructivo de
operacién que se le acomparia

B) Cuando el producto hubiese sido alterado o
reparado por personas no autorizadas por el
fabricante nacional o importador respectivo.

ACCO MEXICANA S.A. de C.V.
UNA COMPARIA DEL GRUPO ACCO BRANDS
CORPORATION

En ACCO Mexicana, sentimos que es muy
importante el integrar calidad al producte que
estamos elaborando, ya que estamos orgullosos de
producir estos equipos.

Por lo mismo sus comentarios y sugerencias seran
bienvenidos.

ACCO MEXICANA S.A. de C.V.

CIRCUITO DE LA INDUSTRIA NORTE, No.5,
CORREDOR INDUSTRIAL TOLUCA LERMA, LERMA
MEXICO, C.P. 52004 R.F.C. AME6402291W3

Ventas y atencién a clientes: 55 1500 5700
Www.accomexico.com

DATOS PARA SERVICIO DE GARANTIA

Producto: Modelo: Serie No.:
Marca: Fecha de compra: Factura No.:
Direccién donde se instala el equipo:

Cliente: Teléfono:
Comprada en:
Direccion:

08-09-2025



